Politicas Culturais em Revista, 1 (4), p. 66-81, 2011 - www.politicasculturaisemrevista.ufba.br

Escrita e codificacéo politica na construcédo da réidade indigena contemporanea:
interculturalidade e intertextualidade

Renato Izidoro da SILVA
Miguel Angel Garcia BORDAS

RESUMO: Este ensaio constitui um recorte tematico de nessade doutorado cujo objeto
de investigacao sao as proposicoes textuais lagadae conceituais para educagao escolar
indigena — interculturalidade, bilinguismo, difectEtdo e especificidade — quanto suas
possibilidades e impossibilidades objetivas dezaghio. Neste trabalho optamos por refletir
sobre o papel politico e econdmico fundamentalddiigo escrito alfabético na construcéo da
realidade indigena contemporanea em relacdo acggs@s de globalizacdo materialista e
ideoldgica dos modos de disponibilizacdo, circudagicessibilidade e informacéo da vida
indigena fora das aldeias e da vida ndo-indigenatanor das aldeias. Concernente a relacéo
de alteridade entre sociedade globalizada e sat@edadigenas destacamos a prevaléncia do
fendbmeno da intertextualidade sobre o da intemalitlade, onde a primeira designa as
experiéncias de alteridade alienadas ao textegunsga em vivéncias de alteridadéoco.
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construction of contemporary indigenous realityrétation to materialistic and ideological
globalization processes of delivery, circulatiortcessibility and information related to
indigenous life outside the communities and als® nbn-indigenous life in the interior of
these communities. Concerning the relationship tbeimess between indigenous societies
and globalized society, we highlight the prevaleatéhe phenomenon of intertextuality (the
experience of otherness linked to the text) overittierculturality (otherness experienoe
loco).
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Introducgéo

Apesar de termos consciéncia sobre o desenvolvimicholdgico dos modos de
informacdo das mensagens por meio de codigos alamestrita alfabética e suas
potencialidades na producéo de realidades viss@amgras, tateis, olfativas e gustativa, assim
como nas construgdes realisticas em termos mamligjosos, cientificos, estéticos; o
paradigma do alfabeto constitui a base arqueolphistorica, antropoldgica e epistemoldgica
dos sistemas atuais de informacao referente aloegaala possibilidade politica, econémica
e social do codigo como signo representante imitic@ simbodlico de um objeto referente,
de modo a possibilitar a construcdo de uma reaidedenhada por articulagbes semioticas
entre os signos mediante interacbes dos sujeitbyasaso que essa interagcdo designa a
interacdo entre os signos de modo a governar aastoportamentos humanos em sociedade.

Uma importante discussao da dinamica semioticaoutrida geral dos signos é seu
poder de gerar ambientes, paisagens, objetos @ments que designem ordenamentos,
comandos que embora sejam motivados pela intei@g@oalgum ou um grupo de objetos
podem dessa relacdo paulatinamente se libertagntimle de diversos graus de afastamento e
liberdade associativa ou logica dos signos entjeando presentes na mente. O representante
do referente produzido na interacdo com um sujeftaencia uma transformagédo no modo
como 0 mesmo sujeito se relaciona com o mesmoobjgindo apés um afastamento ele
retorna observa-lo, configurando o objeto primeoano sendo outro referente ou como um
objeto ampliado pelo signo. E ainda preciso demardastante em que o signo passa a ser,
ele préprio, um objeto passivel de abandonar snedfu de representante para assumir a
posicdo de referente a ser representado por agtro.s

Conforme Peirce (2005, p.46): “Um signo, presentamenre aquilo que, sob certo
aspecto ou modo, representa algo para alguém.eBsaa alguém, isto €, cria na mente dessa
pessoa, um signo equivalente, ou talvez um signs desenvolvido”. O signo extrapola seu
referente anterior, apesar dele poder ser entecdith®o uma emanagao de seu objeto, quando
operado por uma mente ou um sujeito, de modo cigno criado — desenvolvido — ha mente
passa a interpretar ndo apenas o referente, map® representante mais imediatamente
produzido. Segundo Melo (1988, p.61), um dos aspetas teorizagdes de Baudrillard sobre
0 cOdigo e seus processos semidtico é “[...] pegeefretorno] do efeito sobre a causa, [...]
enguanto técnica de controle do objeto”. Trataeserda relacdo de inverséo entre o real e a

representacdo de modo que o primeiro passa a ayaaleibernética dos codigos.
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Essa liberdade do signo em relacdo ao seu objderem¢e devido a certa
disponibilidade natural da mente em se apartarhjet@ observado por meio de processos
cognitivos e imaginativos, mas também orientadenicibnalmente pela ideologia e seus
desenvolvimentos técnicos e tecnoldgicos € um absrels que ndo permite ao signo
proporcionar familiaridade ou reconhecimento tatal objeto que representa, apesar de
influencia-lo e criar realidades ou simulacros petalentes. O signo ndo é menos nem mais
real ou irreal que seu objeto, mas é ele propria aristéncia lancada a experiéncia material
do sujeito humano. A experiéncia humana do sigmstdai um campo de experimentacdes
peculiar de codificagdo e decodificacdo em suggr@@® condi¢des de existéncia.

Observamos uma distingdo ndo-dicotdmica entre mlarsos da vivéncia humana que
desde os primeiros contatos coloniais designamalalagle indigena e a ndo-indigena relativa
ao conhecimento construido uma em relagdo a auiravénciain loco e a vivéncia mediada
por textos. Ambas as vivéncias envolvem ainda uceit® elemento, o0 sujeito ou a mente.
De modo colateral, seguir por essa trilha podeifsign enfrentar o desafio de contrapor os
conceitos de real e de representacdo, embora j@oassa intencdo. Consideramos o0s dois
planos de vivéncia como duas superficies de congigé interacdo do sujeito em relacéo a
codificacédo dos objetos em relacéo aos signos.

O indigena em relagdo ao ndo-indigena, e esse lagéwoeaquele, instituem suas
relagbes como mediadas por signos diversos, adesguais ora notamos a hegemonia de
um, ora a dominancia de outro referente ao exerdiicodificacdo da realidade no campo da
alteridade humana, na medida que a escrita favoreza experiéncia do codigo chegue antes
da experiéncian lococom o objeto ou outros sujeitos. A escrita prefauom acontecimento,
tem um carater de aviso; sendo seu exemplo maidesratico a carta que, além de
comunicar um referente, também comunica a si mesmmesmo instante que gera uma
experiéncia imprevista devido ao contexto receptivcontrado em sua chegada, lembrando a
participacdo do destinatario na construcao da ngensa

Na tentativa de superar essa armadilha colateeabpte em toda reflexdo que venha
distinguir uma plataforma de realidade em relacamt@a ndo tomaremos a representacao
como irrealidade e o referente como o Unico reahpbuco iremos anular esse ultimo com o
argumento de que tudo é representacdo. Concebemm®btema da definicdo entre
representacédo e referente ou o efeito e a causa semdo uma questdo dependente da
relatividade das perspectivas voltadas a analisaregtos e situacdes fenoménicas. Tomar

algo como sendo a representacdo ou o referenter@&nim, uma tarefa em que o sujeito

68



Politicas Culturais em Revista, 1 (4), p. 66-81, 2011 - www.politicasculturaisemrevista.ufba.br

institui um postulado ou mesmo um axioma na formgrbposicdo demarcando, assim, seu
ponto de partida e os limites do desenvolvimentdod®bgico de seu pensamento na
abordagem semiotica, isto €, por uma doutrina gpws (PEIRCE, 2005), realizada sobre o
objeto e também por este motivada.

Pautados nessa definigdo intentamos realizar urallra de investigacdo sobre como
as dinamicas de producdo das representacfes atenmwa objeto instituido, enquanto tal,
implicam politica e economicamente o distanciameiaacdes governamentais, académicas
e capitalistas por parte dos sujeitos humanos wideres e produtores de representacdes em
relacdo ao referente do qual se “fala”, sendo quboa estdo inseridos no campo da
alteridade como um lugar em que se produz conhetimecodificados sobre o outro.
Refletindo sobre a realidade indigena, a quest®y fratada € como as representacdes sobre
ela produzidas direcionam ndo uma politica de apragao e interacaim loco dos sujeitos,
ou intercultural propriamente dita, mas uma préesse forma de distanciamento corporal
do observador, relativo ao d&mbito local, em diregfioepresentagdes textuais ou intertextuais
enguanto codificacdes realistasfaa similescapazes de ignorar a vivénaidoco como para
a constituicdo de uma alteridade realista insenda contextos de fronteira entre vida
indigena e ndo-indigena, como, por exemplo, oszesp#as escolas indigenas.

Vemos, assim, que o critério de verdade nao estamoaeferente, mas sim no cédigo
— analdgico ou digital — que o representa. Uma asinacdo desse movimento de producgéo
da verdade como efeito semidtico dos codigos reptasionais € a legitimidade do objeto
condicionada ao interior de uma disciplina cieagifque € instituida responsavel, com certo
grau de arbitrariedade, pela codificagéo e deazifio de um objeto no sentido de identificar
suas caracteristica e entdo definir sua identidsele ser e seu ndo-ser. A ciéncia se recolhe
no campo das representacdes do objeto, ja quepraomfBaudrillard (1992, p.183), “[...] o
Objeto aparece cada vez mais inatingivel, insephem si e, portanto, inacessivel a analise
[...]". O real ou o referente € sempre aquilo gesplvemos estabelecer enquanto um objeto
acerca do qual ativamos nossas operagdes de egdifiou producdo signica com base em
um acervo semiotico construido historicamente qoéepagir como modelo; bem como
nossas operacdes de decodificacdo do objeto eg@ioetd qual nosso acervo semiotico nao
encontra correspondéncias exatas ou mesmo aproegnggd relacdo a certas caracteristicas
do objeto, motivando a producdo de novos codiggsigs com base ou ndo nos tracos

formais e estruturais do objeto. Quando a ciéngia politica ndo aceita o real do objeto, elas
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o embalsamam tal como se faz com um corpo morta gparentar que ainda esta vivo,
velando e negando os indicios da morte.

Tendo instituido um momento e um lugar onde loaatias relativamente um objeto,
tudo que produzimoa posteriorié representacao, reapresentacéo do objeto ogupanao,
como diz Peirce (2005, p.46), a producdo de ‘@um] signo mais desenvolvido”. Essas re-
apresentacdes do objeto ndo sdo nada mais quesspdsicdo na forma de cédigos signicos
que o representa. Nesse processo o0 objeto inevitamte toma outras formas, sendo que tais
processos de re-apresentacao podem estar fundiedasprdo com certo nivel fisico de micro
ou macroscopia, em matérias distintas de seu reggris como as leis do pensamento e da
linguagem, sendo que o alfabeto é o exemplo mamal. A representacdo do objeto ndo
implica a repeticdo exata do mesmo, nem que oemkeresteja diante de um espelho. Essa
perspectiva € semelhante ao que Hall (2009) comgeee do processo de comunicacao
sustentado pela articulagéo de praticas e momenerigados, porém, de modo que cada um
mantém sua modalidade existencial especifica.

Retornemos uma vez mais ao quadro mais famoscéenfmal de René Magritt€eci
n'est pas une pipevas, ndo pensemos sobre ele diretamente, mas&proposta sobre um
fragmento do texto de Pero Vaz de Caminha, em sartéa G- pedra — fundamental das
representacdes europeias literarias e pictoricdwesos indigenas. Lancemos entdo a
descricdo de um indio e arrisquemos fixar a essmaémagem textual a frase: ‘[...] isto
nao € um indio”. “A feicdo deles é parda, algo enethada; de bons rostos e bons narizes.
Em geral sdo bem feitos. Andam nus, sem cobertgtema. [...] Ambos os dois traziam o
labio de baixo furado e metido nele um osso brgndd (CAMINHA, 1996, p.78).

A interpretacdo basica dessa obra especifica tersis distinguir de modo categérico
o referente de sua representacdo. O que vemos a@cienaeproducao textual codificada
alfabeticamente de um ou mais indios ou dos tragasitornos basicos capazes de definir um
objeto narrativo-figurativo como sendo semelhante passivel de ser reconhecido e
confundido com um indio, mas que conta com uma emarde erro, pois pode ser confundido
com outro referente. As condicdes de existéncitertm acima sdo diferentes das condicdes
do indio que neste momento ou ha quinhentos arderipcestar fumando um cachimbo. Sem
embargo, ndo sendo apenas as condicdes de exasténoeferente e de sua representacdo o
critério de distingdo entre ambos, devemos obsersdimites e regras de nossa interagédo

com ele no que concerne a convivéncia do objetteemos de sensacao e percepcao.

70



Politicas Culturais em Revista, 1 (4), p. 66-81, 2011 - www.politicasculturaisemrevista.ufba.br

A ciéncia se engana, pois, ela acredita estarmgiddzando com 0 objeto, quando
gue o familiar € o cddigo — ja histérico — com @lqueste o objeto estranho. Interpretando
Baudrillard (1992) quando trata dos “selvagenshedse ponto que a ciéncia perdeu seu
interlocutor para entédo optar pelo dialogo comm®prio codigo ou pela simples associacao
de seus signos no interior de um sistema semidtemmético. A tendéncia, portanto, da
ciéncia é o estruturalismo porque seus exerci@osodificacdo e decodificacdo rementem a
uma estrutura sistémica e nao ao objeto dinAmicmwador. A linguagem deixa de ser o
espelho da natureza para entdo fazer dessa sdhoespessim,” nas palavras de Quiroga
(2009, p.29), “...] o conhecimento deste objetcds@a relacdo com outros homens, um
objeto de reconhecimento e, consequentementeogathl e registrado nos arquivos da
memoria humana”. Pois, antecede o autor:

Para que um homem extraia de um objeto de observiig@des poéticas ou
fisicas e as descreva [...] 0 objeto de forma cogue outros homens o
possam conceber na auséncia deste, este homem|[..dstéxtraindo
elementos universais adquiridos pela linguagem de <poca,
embalsamando o objeto que é primeiramente um obpaitico e confuso
(QUIROGA, 2009, p.29).

O que desejamos verdadeiramente demonstrar € quampo das representacoes
textuais pode ter desenvolvimentos praticos irdminte distanciados de seus referentes
“originais”. Sobre o “ndo-cachimbo” de Magritte,esjar desse objeto nao servir para fumar
tabaco, ele motiva inUmeros desdobramentos refiees@mais acerca dele como discussdes e
pensamentos cientificos, artisticos, filosoficaterarios etc., de modo a formarmos uma
comunidade de ndo-fumantes especialistas no “néurho” de Margritte, da mesma forma
gue na literatura antropoldgica podemos encontirarshs comunidades de ndo-indigenas
criando representacfes infinitas sobre os indigamscados na condigcdo de objetos
referentes. Tais comunidades séo tao reais quargodprios indigenas, chegando até mesmo
a criarem regras rituais e leis as voltas dos madoso acreditam ser pertinente o nao-
indigena abordar e se aproximar corporalmente egedficamente — de um indigena ou de
um grupo seja no contexto urbano, seja na aldeia.

Baseado em Hall (2009), ao sentido de abrigo qumodaa linguagem, todo
acontecimento, como € o indio, deve antes se to@uaativa para que possa se tornar um
evento comunicativo. Embalsamado por uma narratbamforme regras de uma dada
linguagem, o indio ndo mais é apresentado ao leftoestado bruto, pois se assim o fosse, 0
leitor deveria trabalhar muito para governar seesspmentos em face de um complexo

cadtico de objetos e signos envolvendo o indio patao compreendé-lo. O texto tem como
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funcdo governar os pensamentos dos leitores e amongempo inseri-los em uma prética
distinta e distante de seu conteldo as vezes @wuonhrio. Podemos, alias, ler um livro que
conta a histéria do etnocidio indigena na Amériatina caminhando sobre uma esteira
eletrénica de ginastica ou aconchegados em um téwéb colchéo inflavel que flutua sobre

as aguas calmas e tranquilas de uma piscina azul.

Em seu papel de representacdo, até que ponto uagenmou um texto pode nos
aproximar ou distanciar de uma vivénaialoco da alteridade? Em sendo consolidada uma
vivéncia emin loco, em que medida a representacdo age como modéiceaapaz de
ignorar outras formas do objeto com o qual o sujeterage sob influéncia de representagbes
experimentadas anteriormente? N&o obstante, gqaiso@sequéncias sociais provocadas
pelos andamentos politicos e econdmicos que faorexs “vivéncias mediadas por textos”
em prejuizo das vivéncias loco no campo da alteridade entre indigenas e naoendsy
Estariamos vivendo o império de nossas relacdesasampresentacfes que temos dos outros
e das coisas em detrimento de experiénciakbco no campo da alteridade? Seriam as
“vivéncias mediadas por textos” alguma espécie deazde conforto antropoldgico
intertextual onde o sujeito social se acomoda pad@ enfrentar as problematicas geradas

pelas experiéncias interculturamslocao?

A intertextualidade como uma via de fuga para o s@jto nao enfrentar os conflitos
interculturais

Estamos apontando para a existéncia de certa ag@ntpolitica e econdmica
contemporéanea, iniciada com a colonizagcdo, em fdaoexperiéncia textual e intertextual
como uma estratégia de exclusao e ocultamentoatasbidades de vivéncias interculturais,
necessariamente corporais,loco. Buscando politizar nossa base semioética de irg&gao
dos processos de construcdo da realidade indigertancporanea, ponderamos uma forte
relacdo com aquilo que, sob nosso ponto de vigscd®(2005) sugere a semidtica como
sendo uma doutrina “natural” dos signos e Marx commoa doutrina ideologicamente
intencional da linguagem. Segundo Seixas (1987, 7p,IMarx e Engels [...] reconhecem a
natureza autbnoma da literatura, que em alguns mosaistoricos se distancia da sociedade
que Ihe serviu de base material”. E se distanciatedeeus referentes que a literatura pode

promover um retorno sobre os objetos que |he &ifion de transforma-los intencionalmente.
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Entretanto, para nos, desse retorno sobram maitosefeolaterais que resultados
previamente planificados. O mundo dos objetosteeaamediante 0 movimento de passagem
das formas, sendo uma delas o codigo alfabéticaa &&m de um aspecto cognitivo ou
l6gico-mental, a dinamica das codificacOes da dadk sdo cada vez mais integrantes dos
processos politicos e econdmicos do capitalisnuusive, de acordo com Hall (2009, p.365,
grifo do autor), a descoberta de Marx sobre o itocdas mercadorias — producao-
distribuicdo-producdo — “[...] pode ser sustentattavés de uma ‘passagem de formas™. A
circulacdo da mercadoria € motivada e aceleradaesna medida em que € transformado
seu modo de existéncia, sem que ela apareca tot@mestranha para o consumo, oferecendo
aspectos nao de ruptura ou revolucdo, mas de é@mlupntinuidade e aperfeicoamento.
Atualmente a forma ultima de producao-distribuigiioducdo tem sido os diversos tipos de
codigos, cuja base arqueoldgica € o codigo esalfebético enquanto signo-veiculo por
exceléncia, que possui suas regras e tencionaipagautras existéncias conforme suas leis.
Para Hall (2009, p.366, grifo do autor), “[...] € sabformadiscursivaque a circulagdo do
produto se realiza, bem como sua distribuicdo gi#eaentes audiéncias. Uma vez concluido,
o discurso deve entéo [...] [ser colocado] em pratgziais, para que o circuito [...] produza
efeitos”.

Lancamos, como hipétese central, que a realidatiggna contemporanea apresenta
como uma de suas facetas histdricas mais relevamtessivelmente hegeménicas em relagéo
a outros direcionamentos nesse campo, a constit@gdesenvolvimento proficuo de uma
realidade representacional confluente com o pgwlée a énfase que nossa sociedade
nacional e globalizada investe sobre a producamésteia, arte, cultura, politica e economia
na forma de textos e literaturas fundamentalmeotificadas a partir da escrita alfabética,
designando a modernidade ocidental como sendo agradfica em detrimento de outros
modos de informacg&o, comunicacao, pensamento iegpdpendentes de vivéncias corporais
in loco como as oralidades, as pictografias, as ideogradimdogografias, as musicas, 0s
cantos, as oragbes, 0s rituais etc., além de owrstemas de sinais informativos,
comunicativos e experimentais como os odores, teda@s, as texturas, as formas, os
gestos, os trabalhos e outros proprios dos chanteathsionais modos de vida indigena.

Uma situacdo significante desse distanciamentoitdeatura — cientifica, poética,
literaria, jornalistica, governamental — indigena relacdo aotocus dos préprios indigenas
esta na discrepancia entre as descricOes textobie ®s indigenas e a realidade vivida.

Bettencourt (2000, p.46) verifica a influéncia dastas dos viajantes que passaram por terras
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hoje brasileiras na visdo construida sobre seugah&ds instituidos como indios. “[...] a
Histéria nos conta a derrota de um povo, de vrmgs, vencidos pela tecnologia, pelas
doencas, pela exploracdo; a Literatura nos dewwheelos eles como antepassados cheios de
vitalidade e de potencial, explora suas contradicden a liberdade da releitura”.

Interpelando Flusser (2002), o texto, que seriaediador entre o pensamento e o0 ato
acaba por fazer esquecer e substituir a realizhggoimeiro no segundo, tendo a grafia como
uma pratica ou mesmo uma praxis que nao necessataré executada de acordo com seu
conteudo, mas sim concernente a outro pensamerstamis diante do conceito de
platonismo. Considerando o platonismo no amor -moraplatbnico — vemos 0 amante
preferir sua poesia formulada para a amada a ent&r 0 ato com a propria amada. Como
costuma dizer um amigo poeta, “eu copulo com asvpad”. Isso quer dizer que o conteudo
narrativo do poema nao leva o sujeito a colocapgitica o que diz o texto, mas sim colocar
em pratica a infraestrutura do texto que nele 138 explicito: o préprio ato de escrever um
conteldo textual as voltas — ou motivado — de dereete. O texto ndo é extrapolado na agéo
do sujeito que se direciona a relacéo social, mmagpara a producdo de mais textos, de inter e
hipertextos, como sendo inter e hiperealidadendicdo de inter e hipertextualidades.

A escrita textual se torna a saida material vigaeh os pensamentos nao se fecharem
nos sonhos e nos devaneios mentais quando se hepana fortes impedimentos empiricos
para a realizacdo de suas finalidades mesmas nediato corporal. Mas, a virtualidade dos
pensamentos objetivada pelo codigo grafico texaiatece e envolve o corpo em uma
experiéncia empirica peculiar, isto €, entre omeato fora; o mental e o mundano, tornando-
se, por vezes, mais fortes e mais reais que o ipropalismo ideal da mente, chegando
mesmo a transforma-lo e a convencer aquele ajywiori era o criador e produtor da
objetivacdo. A escrita enquanto criacdo ou criawaba por dominar seu criador e o objeto
de criacdo. Levando nossas reflexdes para as mesaslogias de informacdo e comunicagao
pautadas nas imagens gréficas de computador, ismeaVirtual se torna potente no sentido
de uma maior proximidade de um vir-a-ser real iedegnte de seu conteudo referente. As
possibilidades tedricas de resgate e preservac@oltlgas na forma de codigos se tornam
mais palpaveis e multidimensionais quanto suasymissnteracdes com o corpoloco.

O codigo cria essa no¢ao de armazenamento do sshhnte sua compactagcdo micro
ou nanoldgica. Atualmente existe uma corrida caela mais frenética pelos registros das
realidades colocadas a beira da extincao: fotagafiideos, gravadores de voz, descricbes

feitas no sistema alfabético etc., para entdo coenp@rquivos e acervos de informacdo em
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bibliotecas analdgicas e digitais acerca das mddisl indigenas para serem consumidas a
distancia em algum lugar planetario. O real mesmeocampo da alteridade do outro que
existe como base originaria e possivel de todaeseptacdo, o referente por exceléncia,
parece, cada vez mais, perder a importancia: nostagncias — nossos referentes — passam
ser mais textuais que sociais, fazendo com quesitum da realidade se dé pela via dos
hipertextos e intertextos. Para Vicario e Diaz (2Q1.11, grifo do autor), o virtual € uma
espécie de “[...] espaco nao tangivel, ndo menelramn espaco que rompe com as antigas
denominacdes 'dentro’ e ‘fora”. Os mencionadazr@siiinda desenvolvem a hipotese de que
a “[...] a ruptura que o espaco virtual implica @@gextualiza [nossa] [...] percepcéo e nos
deixa indefesos, porque reconstitui um novo coacsit fronteira. [...]” (VICARIO; DIAZ,
2010, p.12). Os autores ainda prosseguem: “A fudedareservar as tradi¢cdes da cultura fica
maltratada diante das novas formas de transmitifasem, também fica prejudicada a de
recria-la diante das novas formas de expressiaialividade” (VICARIO; DIAZ, 2010,
p.12).

O grafocentrismo alfabético ocidental e moderno {@rando Estados, pesquisadores,
educadores e comunidades indigenas a proposigdeaisepor meio de semioticas narrativas
internacionais, nacionais, regionais e locais qaesistem em ser o principal elemento
doutrinario, descritivo e comunicativo da realidada educacgdo escolar indigena na
atualidade brasileira e o lugar — o texto como ugat virtual e uma realidade histérica e
geografica — das transformacdes objetivas — visivgior exceléncia, ja que para a realidade
mundana, ambito de aplicacdo das teorias forartizalidade dos pensamentos e dos textos,
suspeitamos que as proposicoes textuais de cone€io se revelando como aporias.

Diante das problematicas, dificuldades, contradicéeaté mesmo paradoxos no
estabelecimento de uma praxis orientada para aftramacdo das sociedades indigenas, as
solucbes e proposicdes se proliferam na forma xedeproduzidos por meio do cédigo
grafico alfabético e seus desdobramentos no andisonovas tecnologias de escrita e de
imagem, promovendo um distanciamento ou mesmo wartaapento em relacdo a realidade
mundana mesma encarada como realidade independanteente e de suas grafias e
sonoridades proprias. O texto é colocado em unr loggatral entre as mentes mais externas
aos problemas e a realidade mundana dos probléartaando-se uma espécie de terceira
realidade, formada por aporias, alquimias e ideagygue serve como um labirinto composto

por biombos e simbolos textuais em que as mentesae se perdem e se seduzem em
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detrimento da realidade indigena mundana cujascplaridades cotidianas sdo imperiosas
sobre as generalidades das teorias, mas, silescEmi@alsamadas e ocultadas diante dessas.

As politicas publicas em prol da educacéo escaoldigena acabam se realizando em
politicas publicas para producbes textuais, ou rnesemdo substituida por essas. Do que
pudemos compreender das licbes de Flusser (208&mes desenvolvendo mais uma
textolatria, ou quem sabe uma ciéncia da produe&aadl, a se comparar com uma dinamica
cientifica acerca da educacéo escolar indigeneat® que a codificacdo e a decodificacao
da realidade mundana vem sendo mais importanteima@ na mesma realidade, afinal de
contas, as resolucgdes relativas a problemas deufagéo das proposi¢cdes textuais sdo mais
facilmente atingidas se comparadas com as tendati@aesolvermos problemas em que néo
lidamos com palavras, mas com sujeitos tdo mailExos e enigmaticos que uma trama
literaria e romanesca. Mas, para uma sociedadeagmatiica e textélatra, as semioticas
textuais edificadas com base no cédigo alfabétm@ pepresentar e legitimar a realidade
mundana sobre e para a qual se escreve, o reatagkiavez mais distante do pensamento,
apesar dele pulular contra nosso corpo cotidiantaream persisténcia.

No dito bachelardiano: “Para quem conhece o dewassairito, para quem sabe viver,
plenamente viver, ao correr da pena, o real estdotige! [...] sentimos que a linguagem
escrita cria 0 seu proprio universo. Um universdrdses se ordena sobre a pagina branca
[...]". O correr da pena “[...] conserva sempregeendes leis do imaginario” (BACHELARD,
2001, p.258). Nossos estudos vém indicando queedesdntato com mensageiros, escrivaes,
jesuitas, cronistas etc., passando por naturalistesancistas e positivistas racistas, até
chegar ao campo cientifico atual da antropologiajda indigena passou a ser também
constituida, construida, embalsamada e tecida tit@e uma realidade textual de acordo
com semidticas diversas ou sistemas comunitariogdas. Paulatinamente as mentes
externas — nao-indigenas —, mas também muitas snemiégenas que aos poucos se
distanciam de suas realidades mundanas para aéemtra um universo poético ou
burocratico da escrita alfabética, prescindem daroé do conviver corporalmente no seio
das comunidades nativas, pois confiam no govemista superestrutural do codigo.

Inclusive, a primeira tentativa de intervencao iisa foi a instalacédo diretaie loco
de padres no interior de comunidades; estratégmabandonada em favor da construcéo de
colégios fora e longe da maior parte das comungladan de descontextualizar os indigenas
em relacdo a suas tradicbes e contextualiza-lextdaliza-los — no seio da sociedade nao-

indigena em formacé&o, a qual era acompanhada papuoliferacdo de textos em forma de
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cartas e documentos circulantes internamente nan@glmas principalmente entre essa e a
Metrépole lusitana, a fim de governar os indiosmeio de cddigos escritos sobre conduta, a
exemplo da matriz biblica. O curioso disso tudoué foa parte do corpo textual tecido
durante todos esses anos nao designava, aindahojaiem dia, a destruicdo dos povos
indigenas, mas sim, de uma forma ou de outra, ms@iyacdo; ao menos sua fisica corporal.
Entretanto, quanto mais se escreveu e se escrbve gmtecao, preservacdo e resgate, 0s
problemas parecem aumentar e a realidade mundanandigenas a ficar cada vez mais
distante geografica — na Amazénia — e historicaeemto Passado.

Na relagédo existente entre o referente e sua egeEsio codificada no contexto da
sociedade da informagédo, da comunicacdo, do canbatd e das tecnologias, todo o
trabalho é deslocado para a producédo e presendgdaformacdo codificada e ndo da
realidade referente. Se cabe uma metafora ingérexagerada, o fato é que continuamos
destruindo florestas — sua fauna, flora e humamidad para fabricarmos cadeiras,
escrivaninhas e papel sobre os quais podemos es@@bre preservacdo ambiental e defesa
dos povos indigenas. Estariamos importando-nos omis as bibliotecas, com os sites
especializados, com as revistas de divulgacao,acpublicacao de livros e videos que com as
vidas mesmas dos indigenas? Ora, conforme Vicabée (2010, p.14), pautados em uma
das obras de RifkiA era do Acess@ contemporaneidade é marcada ndo mais pelodelor
consumo do produto mesmo, o referente dos comerameas sim pela acessibilidade de suas
informacdes: consumimos mais propagandas que propnte mercadorias. Ponto de vista
que conflui com o de Hall (2009) exposto anteriartagsobre ser a forma discursiva o0 modo
propicio para o produto poder circular e conquiatatiéncias.

Existem cada vez mais produtos que sao apenasiaigesextualmente, como um
sonho, ndo existindo na realidade mundana paraavéncia. A quantidade e a diversidade
de informacdes sdo muito superiores a quantidadepdmlutos anunciados pelos meios de
comunicacao na era da escrita e das novas tecaslggificas. Seriam as representagfes dos
indigenas tdo maiores em numero e em diversidadesqus proprios referentes? Nao
sabemos. Mas, o fato é que o texto e outras refegg®es permitem tomarmos contato com
indigenas que nao existem na pratica, mas ques@rbs como verdadeiros e existentes em
algum lugar — alhures — da Amazodnia; ou como poskle futura. Pensando as realidades

textuais como labirintos formados por biombos:

Hoje € muito facil acessar todos os tipos de psmeer meio dos modos
atuais de distribuicdo e exibicdo; porém, os catdslUmais facilmente
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acessiveis sdo aqueles que ndo formam nem constifoealos societarios
que tornem possiveis novos lacos de convivéncia souiedades
pluriculturais (VICARIO; DIAZ, 2010, p.14).

Se uma das funcbes das produches textuais € tnaasf@ preparar as pessoas —
mentes e corpos, inteligéncias e sensibilidadeswa-povos tipos de relagdes sociais, iSso ndo
esta sendo cumprido. A educacdo escolar indigem@oéndigena privilegiam a leitura de
textos sobre inimeros temas como recurso didaticmtpansformar seus estudantes para uma
dada concepcéo de sociedade: o cliché do cidadiicoce reflexivo € confundido com o
cidadao leitor e escritor, que age e é agido pado rde escrita. Os textos sobre os povos
indigenas, tanto aqueles para serem lidos por gleanto aqueles destinados aos nao-
indigenas tendem a ter como finalidade as transfpdes dos espiritos humanos modernos
rumo a aberturas para a alteridade e suas novabiidades de relacéo entre as pessoas.

Em um mundo cheio de intolerancias e mal-entendmogextos séo produzidos a fim
de orientar as pessoas para o convivio pacifi@rmdnico na diversidade e na diferenca. As
tendéncias atuais da educacdo escolar; em espacialdigena, tem como norte a
interculturalidade e o bilinguismo ndo por se tratas necessidades locais das populacdes
nativas, mas por ser uma tendéncia mundial nasdaasdemandas para a consolidagdo do
projeto moderno de globalizac&o pela via da fluideg objetos e dos sujeitos na forma dos
codigos de informacdo, perfazendo uma intertextadé — e ndo uma interculturalidade
bilingue — cujo privilégio ainda se concentra naguas nacionais ou no idioma inglés. A
orientacdo politica, portanto, enquanto constrigdogestdo de parametros para as relacdes
humanas ndo adota como critério mediador as agipsrais e sociais umas em relacdo as
outras que fazem do cotidiano um complexo de pexgueituais cujas regras e limites
desenham a sociedade como uma relacéo entre ¢arp@sos.

A opcéo feita € pelas relacbes textuais, intertditades, portanto, em vez de nos
governarmos para as interacdes sociais, politmamomicas e culturais. Enquanto que a
relacdo entre as linguas sao restritas a dualidaalenguismo — entre uma lingua materna
subjugada e uma lingua dominante, o proprio diregigento politico para o bilinguismo néao
implica uma abertura para a educacao escolar indigemo muitos querem fazer crer, mas
um fechamento na relacdo politico-linguistica ewatrkngua do colonizador e a lingua do
colonizado. Do contrario, as politicas deveriam @gentadas para poli, inter, multi ou
translinguismos. N&o obstante, devemos nos pengacéaca das intertextualidades: sera que
as realidades textuais sdo capazes de tocar a®esrdos homens para um novo projeto de

sociedade cuja realidade seja desenhada por chwoosnos que interagem, confluem,
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relacionam, conflitam e tencionam entre si? E pe$gjue as cartilhas e livros didaticos
escolares — digitais ou on-line — para educacaol@sadigena tém o poder de transformar a
opinido alheia com fotografias, figuras e textosrdbos, negros e brancos dando as méaos e
0s bracos uns aos outros quando que na vida mungamas SOcCOoS, tiros e pontapés? Em
suma, as transformacdes humanas iniciam pelasrawgencas mentais?

N&o seria necessaria a real convivéncia sem fosmragramadas entre esses seres
para entdo sentirmos as reais dificuldades daddti? Dificuldades essas que sentimos no
seio de nossa propria familia cujos elementos #areds ser muito semelhantes e proximos
de n6s? Ser& que necessariamente um estudiosoa8as indigenas estd em condi¢gbes de
realizar uma praxis para fora das realidades vétda seus textos os quais embalsamam o
indio em uma narrativa controlavel e compreensi@li?estariamos sempre submetidos ao
complexo vivido por Malinowisk (GEERTZ, 2009) e @enciado na divisdo de sua
identidade em “dois diarios” diametralmente opastas® cientifico e um pessoal? Nao
obstante, todas essas proposi¢cdes em torno dag@duescolar indigena ndo se resumiriam a

aporias ideoldgicas diante de alquimistas tentaedlizar o impossivel?

Consideracoes finais

Ao falarmos de semibtica grafocéntrica e alfabétedual nacional e globalizada
compreendemos as implica¢des politicas e econdrdecascrita como um meio material e
objetivo de informacao codificada — na forma deigdd- central na comunicacdo em nosso
pais, constituindo uma realidade apreensivel garerge e diferentemente — como novidade
— pelo mecanismo da leitura em substituicdo a ei@éau experimento corporal loco nos
territérios indigenas como sendo a prova verdadeie@al da possibilidade de realizacdo de
conceitos como interculturalidade, bilinguismo,edénca e especificidade no campo das
relacbes sociais, econdbmicas, politicas, religicsasulturais. Isso quer dizer que em se
tratando de nossa sociedade ocidental grafocérdradéabética, cada vez mais considerada
como a sociedade da informacéo, da comunicagcdacerdeecimento, verificamos que a base
dos contatos chamados interétnicos ou intercutuessim como bilingues ou multilingues
vem se configurando ndo como tal, mas sim enquanttatos intertextuais e bilingues entre
lingua do colonizador e do colonizado, de modo guepresentante ou o apresentador é
tomado como sendo o proprio referente ou mesmaoulnstituto satisfatorio.

79



Politicas Culturais em Revista, 1 (4), p. 66-81, 2011 - www.politicasculturaisemrevista.ufba.br

A forga narrativa e ficcional dos textos provoca rsojeitos leitores a sensacdo ou
percepcéo de estarem apreendendo o fendmeno tefdeemodo direto e em sua totalidade,
guando que efetivamente e realisticamente temasmgeto o fendbmeno de um texto escrito
alfabeticamente sendo apreendido pela realidad®&seande um leitor o qual implica em si e
em seu contexto social, politico, econémico, re$gi cultural etc. uma estética da recepcao
restrita as regras e leis especificas dos procesgmitivos, politicos, econémicos, culturais e
emocionais da leitura, de modo a levar todo comieio do referente do texto a semidticas
diversamente particulares e cientificamente co@weis e incontrolaveis. Nessa linha de
pensamento e acdo académicos estéo trabalhos eod®Stefani (2009), defendendo a tese
da possibilidade da realizagdo do conceito de dulieralidade por meio do dialogo
promovido a partir de relacdes intertextuais emegistros escritos de contos populares
zoomorficos indigenas amazonicos e as leiturasegumas de tais textos por outros autores
que escrevem outros textos estabelecendo uma yagfifoducao intertextual como sendo a
base ou sendo mesmo a promocéo de relacoes itteacsl

Para nos, a hipétese da intertextualidade como uwi@a segura para a
interculturalidade ignora os poderes ficcionaisdeolOogicos das semidticas textuais de
levarem a mente humana para lugares mais distaloesproblemas objetivos da infra-
estrutura, em vez de em direcao a essa nos legagic@rdo com Williams (1979, p.83, grifo
do autor), Engels, quando escre¥auerbach and the End of Classical German Philogpph
“[...] argumentava [...] mostrando como a 'base enuo@' [infra-estrutura] poderia ser
esquecida pela consciéncia [um dos componentesigiErestrutural, mesmo totalmente, e
como um sistema juridico se podia projetar comepeddente de seu contelldo econdmico
[...]". Para lembrar Baudelaire (1998), o textofgcantrado e alfabético pode levar-nos a
paraisos artificiais construidos pela nossa taoiraden liberdade mental-imaginativa que
embora Util para as construcdes cientificas, postituir verdadeiras aporias esperancosas
de solugdes alquimicas. Entretanto, por serem mfsaperestruturalmente inseparaveis, no
momento em que a consciéncia se afasta da basenalgém essa relacdo, até mesmo para a
consciéncia pensar em paz. E necessario que o estpja amparado na materialidade da
estrutura para entdo a mente sonhar ou devagaoddoacom determinadas ideologias.

Afinal, quais sdo os limites do texto escrito affdo enquanto praxis social? Por
consequéncia, quais os limites que recaem e recawbBre o corpo escrito deste ensaio

académico e de tantos que ja foram e estao por vir?
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